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o nacie? No to u- o skromna, acz mowna,
aniit = oot w5 PAN Tadeusz” na scenie POSK-u fiw e e o

wiedzenie Pana Jowialskiego z
komedii Fredry modna z powodze-
niem odnieéé do nowej inscenizacji
na wpdl udramatyzowanego tekstu
oPana Tadeusza”™, pokazanej na
scenie teatralnej POSK-u przez
pigtke wybitnych i popularnych
aktordw 2z kraju. Bo preecie:
mamy tekst na pami¢é, lub przy-
najmniej tak sig nam zdaje, skoro
z pamigd moemy preypomnied
obie slynne inwokacje . Litwo,
oj:zyzm moja...” i O roku 6w!”,
czy opis wielkopafiskich mnnier
Podkomorzego.
OdSwtenn 13 zhlurowi pmmqé
wystawieniem W
Oyusku przeksztalcenia
Mickiewiczowskicgo poematu w
oteatr slowa” przez D. Bargielow-
skiego, o co postarala si¢ w
imieniu ZASP-u P !rem Delmar,
Mozna niemal e Jacek
Soplica, w doskonalej interpretacji
Kumora z lodzkiego zespolu,
deptal niemal po pigtach Jackowi
w wykonaniu M. Benoit z przed-
stawienia w Teatrze Wybrzede w
Gaarisku, ktére predziutko w cztery
dni po krajowe] premierze zjawilo
si¢ w Londynie, na zaproszenie U,

Swigcickiej, naszego emigracyjne-
go ministra kultury w zakresic

aw teatralnych, Gdyby za paniz
ﬁmcku stala jakad tradycyjna
partia polityczna, moglby ten ko-
biecy, jasnowlosy demon energii,
NOSZREY Nd premierze CZerwongy
sukni¢, jak Telimena na scenie,
chyba zasiada¢ w rzpdzie... :

A swojg drogg wystep gdafiski,
nastepujacy tak szybko po wyste-
pie lodzkim, jest przykladem
wreez idealnego braku porozu-
miénia i kontakiu. Kaidy sobie
rzepke skrobie. Wprawdzie przy
POSK-u istnieje specjaina komisja
porozumiewawcza  uZytkownikow
sali teatralnej, ktdra do pewnego
stopnia czuwa nad repertuarem,
ale ta kontrola ogramicza sig wy-
tacznie do POSK-u, teatr w

<Opnisku” driala niezaleinie i stpd
tego rodzaju zderzenia repertuarc-
we. Warto by co§ w te] sprawie
zrobié!

Mie ma jednak ziego, co by na
dobre nie wyszlo. Publicznoét na-
SZEE0 g0 miasteczka w
wielkim Londynie nie wytrzymujt

nastepstwa mii na rocznicg
wybuchu  wojny, npa rocznice
odzyskania iepodlegloser,

ki o gen. Okulickim, i w koricu
~glosujc nogami” przeciw temu
nadmiarowi patriotyzmu na pol-
skich scenach. Ale, jak sig okaza-
to, ¢ sami widzowie zachowuja sie
zupelnie inaczej, gdy idzie o praw-
dziwy, dobry teatr; pigc kolejnych
przedstawier nmych wybranych
epiandﬂlu wPana 'I'h.dm bylo

teraz wyprzedane do ostatniego
migjsca.

Bargiclowski w ,Ognisku” ogra-
niczyl si¢ do slowa i wyrazistego
gestu, W pokazie gdafskiego te-
atru mieliémy kostium, dekoracje,
sytuacje teatralne i dialogi. Slowo
przypominato tekst, tkwigey gdzies
tam w zakamarkach pamigci; zja-
wienie sig postaci scemicznej w
stroju przepasanym stuckim pasem
pobudzalo wyobragnig, po czym
Mickiewiczowskie rymy ptwadn—
ly jp dalej. Hrabia (Englert) i
miody Tadeusz (Kolberger) byli
praw:hpodobm W Znacznym
stopniu zgadzali si¢ z ty prywatng
wizja wewnetrzng, jaka posiada
kaidy czytelnik uznanego arcy-
dziela literatury, gdy idzie o jego
gldwnych bohaterdw. 1 to pomi-
mo, te mialbym zastrzetenia co do
stroju Tadeusza, chot ten  miody
panek” preyjeidial ze stolicy, z
Warszawy. Najblizsza prawdy byta
chyba Zosia (K. Figura), mimo te
najmmiej miala mowionego tekstu.
A moie wladnie dlatego! lej typo-
wo polska uroda, jej dwieia mlo-

“* wej. Po drodze

Zdzistaw Broncell
doié¢, uprawdopodobnialy owgy
soplicowskg nimfe, kidra — jak sig

wkritce Hrabia przekonal — gesi
pasie”...
Telimena (A. Dymna) mode

raskakiwala swg urodg 1 tempera-
mentem erotycznym, ale w owych
czasach, gdy bylo wiele dzieci i
gdy rodzily sie one w znacznych
nieraz odstgpach czasu, ciocie
czgsto bywaly mlode. Sam prze-
cied miatem mbodzriutky ukrainsky
ciocie, ktorg wojek przywidzl so-
bie mna kawaleryjskim koniu 2z
kijowskiej...

I mode tylko Benoit w swych 8
maraz rolach nie utozsamial sig tak
tatwe 2z dobrze znanymi nam
postaciami, kiedy, ubrany w bru-
natng cramarg, musial tylko zmia-
ng czapy, kaptura, prrewijzaniem
pasa, zaznaczal preywdmewany na
sig nowy osobowodd.

Bargielowski srukal w Panu
Tadeuszu” romantycznego
tn w siylu Waltera Scotta, nie
podkreslat motywdw  patriotycz-
nych, nie doprowadzil akcji do
uwolnienia Litwy spod wiadzy
Rosjan, ktére to.$wiadome ogra-
miczenia preyceynily si¢ zreszty do
mm:j, emocjonujpce]  insceni-
zacji. Englent zwroclt sig do
dziejéw Litwy, i tych w wielkim
siylu. i tych niepozomnych, za-
wierajgcych sig w codziennym dy-
ciu. wigc od przyjazdu
Tadeusza do dworu, ktory byl
szlachecki, z drzewa, lecz
rowany” — i . zab nam
kurantu, jaki mrrml.r’l'hdem

ital — &
1812° 1 pol o
to, ¢
dawalo smak oodnuunegu istnie-
nia i co krylo w sobie mnicj
szeroko Imane, CIy TacIej — pa-
migtane, Mh‘l&ﬁﬂ poematy.

Dobrze i stusznie, bo tym od-
Swiezal tg wielky poezjg, rdwnie
wspaniale blyszczgey w o pate-
iyumj inwokacji do roku 1812,
jak i w opisach ucrt, bigosu,
ogridka  Fosi, htawshcao ma-
tecznika, spordw o charty i
wiejskich amoréw. Wihasnie dzié
gdy Litwa, tak bardzo zwigzana z
pulsko&cia. na nowo budz sig do
fycia, | upomina o swoje prawa,
ten litewski epos jest tym bardziej
na crasie. Byli zreszty na sali
Litwini, Kktorzy, niezaleinie od
spordw o Wilno, ocierali 1z¢ z oka,
gdy stuchali z polskiej sceny slow
najwi¢kszego litewskiego i pol-
skiego poety.

Momenty historyezne odehodzi-
ly ma plan dalszy. Te: dobrze i
stusznie, gdyi legenda napoleotd-
ska i legenda ,polskiej wojny”
daleke odbiegaja od prawdy. Na-
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poleon cheial z Aleksandrem po-
rozumicnia, a nic wojny. Gotowal
sig do ataku, ale w listach do cara
zapewnial, Ze nigdy Polski nic
wikrzesi. Nazywal 1g¢ wojng ,pol-
skg” a przeciei jego mruszmhe
w tejie wojnie byla Austria, nie
:ezmmsj::a wcale e swego zabu—
icji. Z drugiej strony nie
WATYSCY Polac.v i Litwini spieszyli
sig do unii z Ksigstwem Warszaw-
skim, rwlaszcra wighsea wilasnosé
#iemska | magnateria obawialy sig
i reform spotecenych Ksigstwa, i
Kodeksu — Napoleofiskiego, i
zmienionej syluacji chlopow, i
ciggtych pobordw do wojska, kid-
rege najlepsze oddzialy szly do
Hiszpanii, i olbrzymich podatkdéw
wymaganych przez Napoleona-
iwacza. Pod zaborem rosyj-
skim .ﬁlekmldra dna]n sig im
wtedy wcale nienajgorzej, raczej
nawet lepicj materialnic — pozo-
staly na wsiach nawet polskie
'npgdy.lwmnshahpulskm uezel-

drama- s,

W ,Panu Tadeuszu” wicle
narragji, wicle monologbw, a z

ie. Kiedy zaf np.
Hrabia podejmuje narracj¢, opisu-
jgc q:otkmuz w ogridku Zosi,

dostatecznego zludzenia, jak np. w
koficowym epizodzie poloneza.
Muogtaby tu wiele pomde muzyka,
ale Englert nie siggngl np. do
nieco pﬁ!mejszych poloneziw Ma-
i wskiej i wybral ilus-
tracje muzyczm cichg i dyskretna.
Stosowal tez obic inwokacje i
mozna by si¢ spieraé o trafnodd
niektdrych akcentdw, o zbyt cichg
dykeje w micke rolach, o
pewny szarke kuorg Benoit lubil
ratowal sig z trudnofci wprowa-
dzenia rozrddnierd miedzy ai ofmiu
odtwarzanymi rolami.

Bylo 1o jednak w sumie wido-
wisko kulturalne, weruszajpce
smaczna robota teatralna, podana
na tle doskonale pomydlane] opra-
wy sceniczne] Tatiany Kwiatkow-
skigj. Kio widsal oba ujeda, i
Bargielowskiego, i Englerta, za-
pewne pu:ryu%: ic wieczdr w
POSK-u byl efektowniejszy (deko-
racja, kostiumy!), a wieczir w

#Ognisku” glebszy i bardziej dra-
matyczny. Za oba te wieczory obu
izatorkom nal i
iy o I

ny, vivat obic panie!




